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Poltroncina.

Struttura: tubolare d’acciaio

@ 30 mm con giunto di raccordo
gambe anteriori in alluminio
pressofuso.

Schienale con inserto metallico e
poliuretano stampato.

Sedile: con pannello in multistrati,
imbottitura in poliuretano
indeformabile.

Imbottitura interna resistente al
fuoco secondo la normativa classe
1IMed EN 1021-1/2: 2014.

Su richiesta e con sovrapprezzo
imbottitura interna resistente al fuoco
secondo la normativa British
Standards 5852.

Rivestimento: tessuto, pelle,
eco-pelle 0 materiale cliente,
preferibilmente tinta unita.

Piedini: polipropilene.

Armchair.

Frame: metal @ 30 mm tube joined
with a special die-cast aluminium
component where arm and leg meet.

Back: with metal inner insert and
cold-injected polyurethane foam.

Seat with plywood and
nondeformable polyurethane foam.
Fire retardant inner padding meets
“California Bulletin 117A”,
EN1021- 1/2:2014 and “Italian
Class 1IM” Standards.

Special foam meeting the 5852
British Stadards is available on
request.

Covers: fabric, faux-leather, leather or
C.0.M (preferably in solid colours).

Glides: polypropylene.

Bridge.

Structure: Tube d'acier @ 30 mm,
piece de liaison accoudoirs /
pietement en fonte d'aluminium.

Dossier avec insert métallique
et mousse de Polyuréthane (PU)
injectée.

Assise avec panneau en

multiplis, rembourrage en mousse
indéformable de Polyuréthane (PU)
Rembourrage résistant au feu
selon les normes du “California
Bulletin 117A”, la norme italienne
Classe 1IM, et la norme EN 1021
-1/2:2014.

Sur demande et avec supplément
rembourrage interne résistant au feu
selon les normes British Standards
5852.

Revétement en tissu, cuir, similicuir
ou tissu client, de préférence de
couleur unie.

Patins polypropylene.

Armlehnstuhl.

Gestell aus 30 mm Stahlrohr mit
Verbinder zu den vorderen Beinen aus
Aludruckguss.

Riickenlehne mit Metall und
Polyurethan.

Sitz aus Schichtholz. Polsterung aus
nicht verformbarem Polyurethan.

Innenpolster Feuerhemmend nach
dem Standard EN 1021-1/2:2014,
Standard “California Bulletin
117A* und italienischem Standard
Klasse 1 IM.

Auf Anfrage und gegen Mehrkosten
sind auch gemaB dem Britischen
Standards 5852 abgeschdumte
Formteile erhaltlich.

Bezug: Stoff, Leder, Kunstleder oder
kundeneigenes Bezugsmaterial.

Gleiter: Kunststoff.
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Awards:
2017: Good Design Award by the
Chicago Athenaeum for Design

Excellence and Innovation
2018: Red Dot Award Product Design
2019: IF Design Award
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1220 Poltroncina 4 gambe

1220 Armchair 4 legs
1220 Bridge 4 pieds

1220 Stuhl 4 Beine

1220
Finiture_Finishes_Finitions_Ausflhrungen
Struttura_Frame sl A A4
ART. Structure_Gestell ovn Cusitam B C D E @ ii ’4 t
— material own leather
Gambe e giunto verniciate_Powder
coated frame and die-cast element_
Structure et piéce de
liaison laquées_Beine und
220 Verbinder Lackiert 11,5Kg 1pc/61x63x80 cm | 165 cm 275 m2
Gambe verniciate / giunto cromato_ 0,32m3/14Kg (140H)
Powder coated frame/ chromed
diecast element_Structure laquée
et piéce de liaison chromée_Beine
Lackiert Verbinder verchromt

Supplementi_Additional costs_ Suppléments_ Aufpreis

Rivestimento in due materiali diversi o in due colori dello stesso materiale
Upholstery in two different materials and/or different colours of the same materials
Revétement avec deux coloris du méme tissu ou avec deux tissus différents
Bezug in 2 verschiedenen Materialien und/oder in 2 verschiedenen Stofffarben

d— Art. 1220 Test di resistenza_Resistance tests_Tests officiels de ésistance_Wiederstandtest: ANSI-BIFMA

1220
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